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RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :  
 
 
RCMP-GRC 
Bid Receiving/Réception des sousmissions 
Attention:  Sopheary Tanh 
Mail StopéArrêt postal 15 
73 chemin Leikin Drive,  
Ottawa, ON K1A 0R2 
 
All persons delivering mail, parcels and bids to the Mail 
Parcel and Screening Facility will be asked to provide 
government photo identification and a contact number as 
part of an enhanced security protocol. 
 
Dans le cadre d’un protocole de sécurité amélioré, toute 
personne qui livre le courrier, les colis et les soumissions à 
l’installation d’inspection du courrier et des colis devra 
désormais présenter une carte d’identité avec photo émise 
par le gouvernement et un numéro de téléphone. 
 
SOLICITATION AMENDMENT 
 
MODIFICATION DE L’INVITATION 
 
The referenced document is hereby revised; unless 
otherwise indicated, all other terms and conditions of 
the Solicitation remain the same. 

Ce document est par la présente révisé; sauf 
indication contraire, les modalités de l’invitation 
demeurent les mêmes. 
 
 
 
 
Comments: - Commentaries : 
 
THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT  
 
LE PRÉSENT DOCUMENT COMPORTE UNE 
EXIGENCE EN MATIÈRE DE SÉCURIT 
  

Title – Sujet 
 

Construction Management (CM) Services – 
Carcross, Faro & Ross River Detachments /  
Services de gestion de la construction – 
Détachements de Carcross, Faro & Ross River 

Amendment No. – No 
Modification 
 

004 

Solicitation No. – Nº de l’invitation 
 

202000460 

Date 
 

31 July 2019 

Client Reference No. - No. De Référence du Client 
 

202000460 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à : 2 :00 pm  EDT (Eastern Daylight Time) 
HAE (heure avancée de l’Est)  
 

On / le : 06 August 2019  

F.O.B. – F.A.B 
Destination 

GST – TPS 
See herein — Voir aux 
présentes 

Duty – Droits 
See herein — Voir aux 
présentes 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et services 
See herein — Voir aux présentes 

Instructions 
See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements  à 
Sopheary Tanh – Senior Procurement Officer / Agente principale des achats 

Telephone No. – No. de téléphone 
343-547-2301 

Facsimile No. – No. de télécopieur 
  

  

Delivery Required – 
Livraison exigée 
See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 
 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, adresse et 
représentant du fournisseur/de l’entrepreneur: 
 
 
 
 
 

Telephone No. – No. de téléphone 
 

Facsimile No. – No. de télécopieur 
 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm (type or 
print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du 
fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères d’imprimerie) 
 

Signature 
 

Date 
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SOLICITATION AMENDMENT: 004 
 

 
This solicitation amendment 004 has been raised to: 
 
(A)  Respond to questions regarding the RFP 

 
 
Question #1: 
Bid acceptance form item BA03 (d) : Cost of Bonding and Insurance : At this stage, we cannot receive 
Insurance cost rates as we don’t have enough information on the construction details. We suggest to remove the 
cost requirement from the bid acceptance form and join a letter of insurance instead or, if not possible, we 
request more construction details for the 3 projects. 
 
Answer #1: 
Historically inclusion of the cost of bonding insurance has not been an issue as part of the BA form for CM 
tenders. The known information about the building has been provided within the TOR and should be sufficient 
to obtain costing for insurance and bonding.  
 
Question #2: 
Bid acceptance form item BA03 (e) : Per Diem Rates : Confirm if travel and accommodations (living out 
allowance) needs to be included in the rates. 
 
Answer #2: 
Per Diem rates identified in BA03 (e) must not include travel and accommodation costs. Travel and 
accommodation costs related to a per diem rate will be reimbursed as a disbursement in accordance with Annex 
B – Basis of Payment, Item 3 Allowable Disbursements. 
 
 
 
 

 
 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED 


	Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire, les modalités de l’invitation demeurent les mêmes.

